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ANAGRAMMDER WOCHE

Rede wie Schurken fiir Blut — oder ist im Keim
die Turkheit schon befreit? Murr’ welk, seid um-
weint fir euer Kleid. Koch Reis, bist dummer,
wo der Dunkle kriecht. Ist Eis im Feuer murb?
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Nur nicht verzagen

Waagrecht: 1 krankhafte Gemiitsverinderung in Form von Sucht oder Beses-
senheit; 2 rechtmissiger irak. Haupthafen; 3 so aufputschen, dass sportl.
Hochstleistuneen erreicht werden; 4 Streit und Areer; 5 22; 6 schmerzhafter
Muskelkramp%; 7 kleinster Zollort; 8 solche Fahrer%(ommen sicher aus Saar-
louis; 9 Arbeitsraum fiir Mode- und Haarkiinstler; 10 ...dis, Kristalle aus Rohr-
zuckerlosung; 11 als Menschengruppe haben sie gleichartige Interessen; 12
Kreisstadt an der Donau in Nordwiirttemberg; 13 2222; 14 22222; 15 Flieder im
Parco Milanese; 16 Schraubstock fiir Franzosen; 17 2222; 18 222222; 19 fiir den
Ofen bestimmtes, zugehauenes Stiick Holz; 20 ...eg, Kamel-Nomaden, Ber-
bervolk in der westl. Sahara; 21 mit angehingtem «tac» eine Operette von Paul
Burkhard; 22 klingeln, liuten an der Londoner Tir; 23 Fluss, dem von Nr. 3
senkrecht Wasser zugefiihre wird; 24 argent. Staatsmann (gest. 1974); 25 nach
dem Gott des Beschiitzers des Wachstums geweihter Monat; 26 beschrankte
Originalausgabe; 27 weder Bass noch Tenor; 28 kurzgefasste neue Fassung; 29
Unterwasserrauber; 30 Bureau International du Travail; 31 Obwaldner Ortund
Eingang ins Melchtal; 32 Mohammeds Weltreligion.

Senkrecht: 1 Bestimmungsort oder Endzweck; 2 An, choriger von Nr. 32 waag-
recht; 3 thront als Piz 3124 m tiber Zernez im Engagin; 4 minimale Amtsperi-
ode; 5 wird im Oberengadin auch angeflogen; 6 hic oder hoc est (lat.) abge-
kiirzt, 7 stehtin McEnroes Sprache seinen Tennisballenim Weg; 8 grun legen-
des Lingenmass; 9 Schanktisch mit hohen Hockern; 10 span. Frauenname; 11
selten, kaum vorhanden; 12 Brot im Lande Mitterrands; 1 3 blockiert das Schiff
an der Anlegestelle; 14 Stadt am Greifensee; 15 deutsche Bezirks-Hauptstade
ander Saale; 16 die gefliigelte Gotterbotin des Zeus und der Hera; 17 Name auf
franz.; 18 Pferderennbahn westl. London; 19 german. Gottin; 20 mit Saint Wal-
liser Dorfim Val dAnniviers; 21 erster Soz. Bundesrat (1944-1951); 22 Abk. fiir
Sainte; 23 Gelenkbeschwerden als Folge von Harnsiureablagerungen; 24 Su-
perstrom im Reiche Mubaraks; 25 kurze Réntgenuntersuchung; 26 Ortan der
Donau stidl. Regensburg; 27 halbierte Tara; 28 Menge, Haufen; 29 fiir den La-
teiner nichtig, inhaltslos; 30 schidlicher Stoff, der gurch Beriihrung wirkt.

Auflésung des Kreuzwortratsels Nr.

Was der Staat gibt, muss er zuerst nehmen.

Waagrecht: 1 was, 2 Manko, 3 der, 4 Altea, s Drama, 6 Sirius, 7 festen, 8 BE, 9
Staat, 10 SR, 11 gibt, 12 Ere(mit), 13 muss, 14 errichten, 15 BA(er), 16 lan, 17
Rei(gen), 18 er, 19 Strohmann, 20 tact, 21 Boa, 22 Auge, 23 Gh, 24 asino, 25 MO,
26 zuerst, 27 nehmen, 28 Strom, 29 Leere, 30 Cie, 31 Achse, 32 rel.

Senkrecht: 1 was, 2 Gebet, 3 ZSC, 4 Alibi, 5 Aguti, 6 Strebe, 7 Schere, 8 Ei, 9 Tritt,
10RO, 11 Maus, 12 rar, 13 Asma, 14 Steinobst, 15 Na, 16 arc, 17 hoi, 18 CH, 19
Fihrmann, 20 Odet, 21 tea, 22 Ole, 23 RS, 24 Meina, 25 He, 26 Datsun, 27
Nummer, 28 emers, 29 Goere, 30 ran, 31 Sorte, 32 Nel.

Muslimische Ordenkette: Burde frei, wir Ku-
schelkinder. Wo sture Briider, ei, keif im Mut
der Freiheit: Kurden. Wo ist Briicke? Eil, summ
Friedenskelch. Ei Trimmer, Wat, o, Kurde, Ibis
wiinscht Friede dir im Meer. So biete Ulkkur.

Die Linde bricht, so reim Fee Wurmkurkdste.
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Der mit tiber vierhundert Teilnehmern und neun Ausscheidungsrun-
den ohnehin schon langatmige Schweizer Cup fiir Einzelspieler erfuhr
bei der letzten Austragung noch eine zusatzliche Steigerung: Der Final
des «Coupe Suisse» 1989/90 zwischen Hung Fioramonti (24) und

Heinz Schaufelberger (43)
wurde erst mehrfach verscho-
ben und entwickelte sich defi-
nitiv zum Marathon, als vier
Anldufe keinen Sieger erga-
ben. Die Entscheidung fiel
schliesslich am 12. Januar die-
ses Jahres in Genf, wo Fiora-
mont die finfte Finalpartie
mit etwas Fortuna gewinnen
konnte. Schaufelberger,
Schweizer Meister 1971/72,
der zuvor schon gewinntrach-
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tige Stellungen hatte verstreichen lassen, besass auch in dieser Partie
seine Chancen, musste aber aus abgebildeter Stellung nun seinem jiin-
geren Gegner den Vortritt lassen. Zeitnot wird im Spiel gewesen sein.
Fioramonti nutzte jedenfalls jetzt die sich bietende Gelegenheit, mit
einem naheliegenden Opfer den Cup nach Hause zu bringen. Wie

brachte Fioramonti den Sieg auf seine Seite?

OSKAR WEISS

jd.
Auflosung auf Seite 44
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